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AHHOTaIMA.

Llenpro MaHHOM CTAThbH SBISCTCS BBISBICHHE OCOOCHHOCTEH HEMEIIKOIO S3BIKa B
[IIBeriapuy B CpaBHEHUU C KJIACCUYECKUM HEMELKUM. ABTOpPaMU ITPUBOJIUTCS CTATH-
CTHKa HallMOHAJLHBIX s3bIKOB B llIBeliniapun, onrcanue ux reorpaduu u craryca uc-
MIOJIB30BAaHMS TI0 CTpaHe, a TaKXke cepbl IPUMEHEHUS, JIeJIaeTCsl KPaTKUM SKCKYPC B
UCTOpHUIO Boripoca. OCHOBHOE BHUMAHME B CTAThE YJICIISIETCA U KOMILJIEKCHOMY HCCJIe-
JIOBAaHUIO CIHEIU(PUIECKUX OCOOEHHOCTEW IIBEHIIaPCKOr0 BapuaHTa HEM.S3bIKa. A

TaK)X€ PACCMOTPEHHUIO €ro IHATIEKTAIbHBIX OCOOEHHOCTEN Ha TEPPUTOPUU CTPAHBI.
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Annotation.

The purpose of this article is to identify the features of the German language in Swit-
zerland in comparison with classical German. The authors provide statistics on national
languages in Switzerland, a description of their geography and status of use in the
country, as well as the scope of application, and make a brief excursion into the history

of the issue. The main attention in the article is paid to a comprehensive study of the
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specific features of the Swiss version of the German language. And also to consider its
dialectal features on the territory of the country.
Key words: Swiss German, national languages, comparison, scope of use, identifica-

tion of features.

Beenenne. /11 permieHus: mocTaBIEHHBIX LeJIeld 00paTuMcs K reorpapuyeckoi
CIPABKE U HEKOTOPBIM CTaTUCTUYECKUM JaHHBIM. [IIBeiinapus - 3To cTpaHa, pacnoio-
xeHHas B LlenTpansHoil EBpomne, genepanbHas mapiaMeHTCKas pecmyOiamnKa, CoCTOos-
mast u3 20 KaHTOHOB U IIECTh MOJYKAaHTOHOB.

Ona Ha3BaHa B uecTh opHoro IIIBuI, W3 TpeX CBOMX KaHTOHOB-OCHOBATENIEH
Kondenepamuu. [IBeiiapus - cTpana 3aBOpa’KMBAIONINX TeW3aXel U KUBOMUCHBIX
MaJIeHbKUX CEJT, TOIYOBIX 03€p U 3€JICHBIX JIOJIMH C TOpaMH U JIeAHUKAMH, CTpaHa OaH-
KOB 1 YacOB, ChIpa M IIOKOJIa/1a. DTa CTpaHa COXPaHsAET HEUTPAIUTET HA MPOTHKEHUU
HECKOJIBKHUX BEKOB, W B Hell 4 rocy/apCTBEHHBIX SI3bIKa: HEMELKUM, (PpaHIly3CKuil,
UTaJbIHCKUN U peTopoMaHCKui. [lepBble Tpu U3 HUX UMEIOT OQUIIMAIBHBIN CTATyC Ha
HAIMOHAIIBHOM ypoBHE B DenepanbHoi agmuHucTpanuu [1IBelinapckoii kondenepa-
1[MH, B TO BpEMsI KaK PETOPOMAHCKHUI UCIIONIb3YETCA JUIIb B IOBCEHEBHOM KU3HH HO-
CUTEJISIMU.

B 2020 rony 62,3% nacenenus LlBeiiiapun roBopuio Ha HEMELIKOM sI3bIKe (Ha
HIBEHIIaPCKOM HeMenKkoM), 22,8% Ha QpaHIily3ckoM (B OCHOBHOM Ha IIBEUIIAPCKOM
dbpaniry3ckom), 8% Ha UTATBSIHCKOM (B OCHOBHOM Ha IIBEUIIAPCKOM HUTAJbSIHCKOM) U
mub 0,5% Ha peropomanckoMm. Ha BOCTOke, ceBepe M B LIEHTPE CTpaHa HAXOAUTCS
HEMeEIIKas sI3bIKOBast rpynma, (paHIly3CKHil pacipoCTpaHeH Ha 3amajie, a UTATbIHCKAN
Ha tore. COoTHOIIIEHHE S3bIKOB Ha TeppuTopun llIBeiiapuu BBITJISIAUT CHEAYIOMINM
obopazom: B 1950 romy memernkuii (72.1%), ¢panmysckuit (20.3%), uTanbssHCKUN
(5.9%), peropomanckuii (1%), npyrue (0.7%); B 1970 rony Hemeukwuii (64.9%), dbpan-
my3ckuit (18.1%), utanssuckuii (11.9%), peropomanckuii (0.8%), npyrue (4.3%); B
1990 nemenxuii (63.6%), dpaniysckuii (19.2%), uraneauckuit (7.6%), peropoman-
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ckuit (0.6%), npyrue (8.9%); B 2015 nemernkmii (63.7%), dpanmysckuii (22.7%), ura-
nbsiHCKHi (8.4%), peropomanckuii (0.6%), npyrue (5.3%). [Ammon U. 1995. 575 S].
Ha pucynke 1, npeactaBieHHOM HIJKE, MbI MOXKEM HaOJII0/1aTh, YTO HEMEIIKOSI3bITHAS

[IIBeitniapus 3aHUMAET OKOJIO 65 TIPOIEHTOB TEPPUTOPUHN BCEN CTPAHBI.

SULSSE [T}

Puc.1 I'eorpadus s3eikoB B [1IBeiinapun B Hauane 20 Beka. CTpaHUIA U3 NIKOJIBHOTO aTiiaca
u3 kouiekuu EBpeiickoro myses IlIBeitnapun.
(https://en.wikipedia.org/wiki/Languages_of_Switzerland)

Hemenxkosspunas IlBeiinapus 3aHUMaeT OKOJI0 65 NPOLIEHTOB TEPPUTOPUU
CTpaHBI.

B ponosHeHue K 3TOMY CYIIECTBYET TAaKXKE BAJb3€PCKUNA HEMELKUU, ApY-
TOM SI3bIK  AJIEMAHHCKOT'O IPOUCXOXKAEHUS, TPUBE3EHHBIN BAIB3EPCKUMU YMUTPAH-
Tamu u3 Baie.

[Tockonbky Oonpmas yacte llIBeiinapuu sSBIsSETCS HEMELKOS3bIYHOW, MHOTHE
HOCHUTENU (PpaHIly3CKOT0, HUTAIBSHCKOTO M PETOPOMAHCKOTO SI3bIKOB MUTPHUPYIOT B
octanbHyO [IIBeaputo, a 1€TH TEX MBEULIAPIIEB, KOTOPHIE HE TOBOPST IMO-HEMEIKH,
POAMBIIMXCS B OCTalIbHOM YacTu [lIBelapun, TOBOPAT MO-HEMELKH.

®dpankoropopsiye IIBeHNapibl Ha3pBalOT ceds “Romansch”, a peruon
“Romandie”. Kak BuaHo Ha Pucynke 2, POMaHaus oXBaThiBaeT TEPPUTOPHIO KAHTO-
HOB JKeneBa, Bo, Hepmiarens u FOpa, Hekoropele 4actu  kaHTOHOB bepn, Baie
u @pubypr. B Pomanauu npoxusaer 1,9 MUIIIMOHA YEIIOBEK.

Hcropuueckn Ha auanekTe, Ha3pIBaeMOM (hpaHKO-TIPOBAHCATILCKUM, TOBOPHITH

B 3HAYUTENIbHOMN YacTh peruoHa Pomanus. @paHKo-NpOBAHCAIBCKUM (TaKkKe U3BECT-
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HbII KaK aplUTAHCKUW) MHOTJIa CYUTAETCS MPOMEXKYTOUYHBIM SI3IKOM MEXKIY ONIIb-
ckuM (uctopuueckuit si3p1k CeBepHoit dpaHiuu, npeaok (PpaHIy3cKOro) U OKCUTaH-

CKHMM (Ha KOTOpoM roBopsT B FOxHoit dpaniun).
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Puc.2 Kapra pernona Ha apnuTaHCKOM sI3bIKE € reorpaduyecKuMy Ha3BaHUSAMU B ApIIUTaHe
Y UICTOPUUECKUMH MOJIUTUUYECKUMHU Pa3/ICICHUSIMH.
(https://en.wikipedia.org/wiki/Languages_of Switzerland)

CrpaBka: UCTOPUYECKH HOCHUTENH IIBEUIIAPCKOTO M KIACCHUYECKOTO (hpaHIry3-
CKOTO $I3BIKOB IOHMMAIOT JAPYT JApyra, TeM HE MEHEE MMEIOTCS HEKOTOPBIE Pa3Jiv-
yusi. Tak, kKak ¥ OOJMBITUHCTBO (PAHKOS3BIYHBIX OCNBTUMIIEB, HOCUTEIW IIBEHIIAp-
CKOro (paHIy3CKOro HCIOJIB3YIOT Septante (cempaecsat) BMecTo Soixante-dix (Oyk-
BaJIbHO "TIIECThIECAT NecaTh") u nonante (nesssHocTo) BMecTo "quatre-vingt-dix" ("ge-
Teipe aBaanarh necsate"). "Cy" ucnomb3yercs mo Bcel Pomanmuum nis o6o3Have-
HUS MOHETBHI JIOCTOMHCTBOM B 5 CaHTHUMOB, kak U "TioH" (wiam "thune"), korga pedb
UJET O MOHETE JIOCTOMHCTBOM B 5 mIBeiiapckux ¢ppaHkoB. B mBeiinapckom gppanirys-
CKOM sI3BbIKE Takke ucroibizyercs "déjeuner, diner, souper" mist 3aBTpaka, obena u

yKHHa BMecTo "petit-déjeuner, déjeuner, diner", ucrnonszyemoro Bo @paHuuu.

Hafian speaicng sreas of Swhreriand

|
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Pucynoxk 3. Kapra nranos3eransix peruonos llIseiinapun: 60oee TeMHBIM 1IBETOM BBIJE-
JIEHbI PETUOHBI, /1€ UTATBbSIHCKUN A3bIK HANOOJIee PacpOCTPaHEH.

https://en.wikipedia.org/wiki/Languages_of Switzerland

B cBoro ouepens uranbsHckas LBennapus - 3To uranosseluHas yacth lBenna-
pHUH, BKIIFOUYAKOIAsl KAHTOH THYMHO U F0KHYI0 yacTh ['payOronaeHa. Ha uranpsaackom
TaKke ToBOpSAT B AoiuHe ['oHs1 kanToHa Base (B 10:KHOI 4acTH BOJAHOTO PErHOHA, IO-
cie CUMIIIOHCKOTO TiepeBaiia). JlIomOapackuii, 0COOCHHO €ro THIMHCKUI THAJICKT, SIB-
JSIeTCSl TPAIULIMOHHBIM JTHAJIeKTOM peruoHa. Ha pucynke 3 MOXHO HaOIrOJaTh, 4TO
JlaHHAS A3BIKOBAS TEPPUTOPUS 3aHMMAET ILIOIAAb 0KoJo 3 500 kM? ¢ 00ImIUM Hacele-
HueM okos10 350 000 uenoBek u 545 274 HOCUTENAMU UTATBSTHCKOTO s13bIKa (0K0JI0 7%
Hacenenus lBeiinapun). Puc. 3. HeoOxoaumMo oTMETUTh TOT (PAKT, 4TO 0 TOBOPSI-
IIMX HA UTAJBSHCKOM S3bIKE CHHKaeTcs ¢ 1970-X To10B, IOCTUTHYB B TOM K€ IECATH-
netuu 12% nacenenusd. [IpuunHON 3TOro sABIsSETCS CHUXKEHUE MMMUTpanuu u3 Ura-
nuu B llIBenapuro, KOTOpask B NOCIEAHEE IECATUIIETUE BHOBb BO3POCIIA.

PeTopoMaHckuii SI3bIK CTall HAIIMOHAIBHBIM sI36IKOM B 1938 rony, a B 1996 rony
OH ObUT Tpu3HaH opulKaIbHbIM s3bikoM [lIBeiiapun. PeropomaHckuii nenuTcst Ha
HECKOJIbKO JUATIEKTOB, HO (heJiepalibHOE U KAHTOHAJIbHBIE PABUTEIHCTBA UCTIONB3YIOT
TONbKO cTaHaapTHhIA sA3bIK (Grischun Retoromanik). Ha peropomanckoM mo-mpex-
HEMY TOBOPSAT MpeuMyllecTBeHHO B pervonax CypcenbBa, Anb0y-Jla u DHruaauna
bacca/Bans Mrioctep.

[[IBelapcKknii HEMELKHUM — 3TO HAIMOHAJIbHBIM BAPUAHT IBEHIIAPCKOT0 HEMEL-
KOT'O SI3bIKa, KOTOPBIH OTJIMYAETCS OT OOBIYHOTO HEMEITKOTO SI3bIKa W UMEET CBOM (ho-
HETUYECKHE, CHHTaKcHYeckue, opdorpadudeckue u JEKCUIECKUe OCOOCHHOCTH , .
[Beitapckuiit HeMelkuii yacto ynorpebiusercs B 0biTy, B CMU u odurmanbHeIx mne-
penuckax. Ha HEM ToBOpsT B cCOOpaHUSIX KAHTOHOB, HA Cy/€OHBIX 3aceTaHMsIX, Ha pa-
1o U TeneBugeHuu. Ho B ocHOBHOM 0OoJjiee 3aMETHO Ipeoliiaianie JUaleKToB Hajl

MUCHbMEHHBIM HIBEHIIAPCKUM B PA3TOBOPHOM peyu.
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[IBetitr. das Tram - wem. die Strallenbahn; mmeiin. die Renovation - mem. die
Renovierung; msetirr. das Telefon - nem. das Telefonat; mBeiin. parkieren - Hem. par-
ken.

OTanYuTeNHHON 0COOCHHOCTHIO MIBEHIIAPCKOTO HA (DOHETHYECKOM YPOBHE SIB-
JICTCA AOJro€ IMPOUM3HOIICHUE I'JIACHBIX B H.IBCﬁI.I&pCKOM BapvuaHTC COBPCMCHHOI'O
HeMeIlKoro s3bika Schwyzertiitsch BMecTo kpaTkoro B cranmapte Binnendeutsch.
Hanpumep: mBeiin. die Rache [ra:xo] - Hem. die Rache [raxa]; mBeiin. rdchen [re:xon]
- meM. richen [rexon]; mBeiim. das Viertel [fi:rtl'] - mem. das Viertel [firtl']; mseiim.
vierzehn [fi:rtse:n] - mem. vierzehn [firtse:n].

A6COJ’HOTHO 3CPKAJIBHBIM ABJIACTCA IIPABUJIO KPATKOI'O IIPOU3HOIMICHHA I'NNIACHBIX
B MBeﬁHapCKOM BapHaHTC COBPCMCHHOI'O HCMCIKOI'O A3bIKa BMCCTO HOJII'OI'O B CTAH-
JIapTe HEMEKoro si3pika: mBeiil. die Stadte [ftsts] - gHeM. Stidte [fts:tg]; mBei. hat-
scheln [hetfIn] - mem. hétscheln [he:tfIn]; mBeitn. knutschen [knut/n] - mem. knutschen
[knu:t/n].

Kpome Toro, B mBeliapcKkoM BapuaHTE€ COBPEMEHHOI'O HEMEUKOTrO SI3bIKA € B
KOHEYHOU MO3HIIMU IMPOU3HOCUTCS KaK PEAYIIUPOBAHHBIN 3BYK [0], MpH TEHACHIIUH K
IOJTHOW PEAYKIIMK JTAHHOTO 3BYKa B CTaHJIApPTHON HOopMe: mmiBeir. machen [maxan] -
Hem. machen [maxn]; msetir. aber [’a:bar] - vem. aber [abr]; mseiin. der Esel [’e:zal]
-ueM. der Esel [’e:zl]; mBeiin. Atem [’a:itom] - mvem. Atem [’a:tm].

Konebanus Ha6JI}0,ZIa}0TCSI TAKIKC B ITPOU3HOIICHUHU I'NIACHBIX 3BYKOB IICPC CO-
YeTaHWEeM COHOpPHOToO I ¢ npyrumu coriacHeiMu: die Art, der Barsch, der Qarz, zart,
erst, der Herd, das Pferd, wert, die Beschwerde, die Erde, die Herde, werden, die Ge-
burt u T. 1., KOTOpBIC B CTaHIAPTE HEMEIIKOTO SI3bIKa MPOU3HOCATCS JOJTO. B IIBek-
IIAPCKOM JK€ BapuaHTE BBICTYHAaeT KpaTkas ¢opma riacHoro: mBeiim. die Art [art] -
Hem. die Art ["a:rt]; msetin. der Herd [hert] - nem. der Herd [he:rt]; mBeiin. das Pferd
[pfert] - nem. das Pferd [pfe:rt]; mBeiin. wert [vert] - vem. wert [ve:rt].

PaBHI/IHa Ha6JIIO,Z[a€TC}I TAKKC U B IIPOU3HOIICHUHU I''TACHOT'O 3BYKad, B HCMCIIKOM
— [y:] mnu [y], B To Bpems kak B mBelnapckoM Bapuante — 370 [i:] wu [i]: die Physik

[fizi:K] - die Physik [fyzi:k]; das System [ziste:m] - das System [zyste:m].
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B ucxoze cioBa B mBEWIIApCKOM BapHUaHTE HEMEITKOT'O S3bIKa coryiacHsie b, d, g
OrJTYIIAKOTCA YACTUYHO B OTJIMYKME OT HOPMATUBHOIO ITPOU3HOLIECHUS B HEMelKoM. Ya-
CTUYHO OTJIYIIEHHBIE COTJIACHBIEC Ha KOHIIE CJIOBA B CIIOBAPSAX MPOU3HOIIEHUS 0003Ha-
YAIOTCs CICIHMAIbHBIM (POHETHUECKUM 3HAKOM [0]. B wacTHOCTH, B MIBEHIIApCKOM Ba-
pHaHTE HEMEIIKOTO SI3bIKa pa3IMJyaroTCs B IPOU3HOIIICHUH TaKKe ciioBa kak Rad [ra:t]
u Rat [ra:t], npousHomenue kotopsix B Binnendeutsch coBnagaer — Rad [ra:t] u Rat
[ra:t], Taxxe das Bad [ba:t] - das Bad [ba:t], das Land [lant] - das Land [lant]

B omHuHMe OT BOKAIH30BAHHOIO npou3HoNIeHUs 3Byka [ B] B ucxome ciiora B
COBPEMEHHOM CTaHAApPTE HEMELKOTO A3bIKa B IIBEHIIAPCKOM BapUaHTE HET BOKAJIN3a-
LMW JAaHHOTO 3ByKa. [Ipon3HolIeHne BhICTYNaeT YETKO BOCIIPUHUMAEMBIM B BapUaH-
tax [r] wm [R]: mBeiin. die Feder [...r(R)] - mem. die Feder [..E. ]; mBeiin. das Tier
[...r(R)] - vem. das Tier [..E. ]

B mBeliniapckoM BapuaHTe COBPEMEHHOTO HEMEIKOT'O sI3bIKa €CTh O0JbIIOE KO-
JIUYECTBO CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 JJATUHCKOTO U IPYTUX POMAHCKUX SI3BIKOB, B KO-
TOPBIX TUIIETCS OyKBa v, B TO Bpems kak npousHocurcs [f]. B crangaptHoil HOpMe
JAHHBIA COTJIACHBIM TPOW3HOCUTCSA KakK [V], KpOMe HEKOTOPBIX HMCKItoueHui: der
mew. Advent [...f...] -newm. der Advent[...v...]; mBeiin. der Advokat [...f...] - Hewm.
der Advokat [...v...].

B 3akiroueHun OTMETUM, UTO TUATIEKThI, HA KOTOPHIX TOBOPST B HEMEIIKOS3bIYHOM Ya-
ctu Beitiapun (Schwyzertiitsch), 3HaUUTETHEHO OTAUYAIOTCS OT HEMEIKOTO JIUTEpa-
TypHoro s3bika (Binnendeutsch), oco6enHo Ha poHeTHUECKOM ypOBHE. DTH pazInyus
pacupoCTpaHSIOTCA Ha JOJT0€ M KPaTKOe MPOU3HOIICHHE TJIACHBIX B Pa3HbIX MO3U-
LUSIX CJIOBA, CTENEHb N30BITOYHOCTH IJJACHOTO € B KOHIIE CJIOBA, a TAKXKE HA MPOU3HO-
IIEHUE TJIACHBIX U COTJIACHBIX B MO3MLMAX MEPEIHETO I U 3aHero r B Schwyzertiitsch
u Binnendeutsch — mpaBuiio 4acCTUYHOTO OTIIYIICHHUS! 3BOHKHX 3BYKOB B KOHIIE CJIOBA.
Oco60e MpOU3HOIIEHNE COTJIACHOT0 V TakKe MPUAaET 3THUYECKUI KOJOPUT HAIMO-
HaJIbHOMY MIBeHIapckoMy oOpa3zy. llIBelniapusi co cBoel sIpKOil MaTUTPON SI3BIKOB

OKa3bIBACT CUJIbBHOC BJIMAHNC Ha PA3BUTUC HEMCIKOI'O A3bIKa B COBPCMCHHOM MHPC. n
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TaK Kak JIMHIBUCTHYECKas cuTyanusa B llIBelapuu moa BO3AEHCTBHEM Pa3IWYHbBIX
(haKTOPOB MIOCTOSTHHO MEHSIETCS, TO TAHHOE MCCJIEAO0BAHUE MOXKET OBITh JETaTU3HPO-

BAaHO U IIPOAOJIZKCHO.

bubanorpaguyeckuii CmucoK

1. XKapénopa H. B. ®yHKIIMOHaTBHO-IparMaTuyecKas MOJEIb COBPEMEHHOIO
HeMerkoro s3eika [Beiapun / AibManax COBpEeMEHHOM HAYKH U 00pa30BaHUsI.
2009. Ne 2 (21). Y. 3. C. 55-58.

2. 11. Siebenhaar B. Regionale Varianten des Schweizerhochdeutschen. Zur
Aussprache des Schweizerhochdeutschen in Bern, Zirich und St. Gallen // Zeitschrift
fur Dialektologie und Linguistik. 1994. Ne 61. S. 31-65.

3. 8. Ammon U. Die deutsche Sprache in Deutschland, Osterreich und in der
Schweiz: das Problem der nationalen Varietaten. Berlin - N. Y.: De Gruyter, 1995.
575 S.

4. Loffler H. Das Deutsch der Schweizer: Zur Sprachund Literatursituation der
Schweiz. — Sauerlander Vlg., 1986. — 59 s.

5. HomamneB A. 1. K TMHrBUCTHYECKON XapaKTEPUCTHKE HEMELKOA3BIYHOIO
apeana IlIBevmapun / A. U. Jlomamrues // Jlunrsuctudeckas kapra llIseinapun. —JI.,
1974. - C. 24-32.

6. https://en.wikipedia.org/wiki/Swiss_German

7. https://ru.wikipedia.org/wiki/llIBefilapckuii BapuaHT HEMEIKOT'O sI3bIKa

Opueunanvrocms 19%

JueBurk Hayku | Www.dnevniknauki.ru | CMHU DJ1 Ne ®C 77-68405 ISSN 2541-8327



https://en.wikipedia.org/wiki/Swiss_German
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A8%D0%B2%D0%B5%D0%B9%D1%86%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%B2%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B0%D0%BD%D1%82_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0

	Франкоговорящие швейцарцы называют себя “Romansch”, а регион “Romandie”. Как видно на Рисунке 2, Рoмандия охватывает территорию кантонов Женева, Во, Невшатель и Юра, некоторые части кантонов Берн, Вале и Фрибург. В Романдии проживает 1,9 миллиона чело...

